ACTIVE

EN Installation and service manuzl

DE Installations- und Serviceanleitung

R Manuel dinstallation et d'entretien

ML Instailatie- en onderhoudshandieiding

T Manusle per l'installazione e il servizio di assistenza
ES Manual de instalacion y servicio

PT Manual de instalacdo e de assisténcia

EL Eyroréioroon ko cyxeiplio ouvimpnong

DA Installations- og servicevejledning

MO Installasjons- og servicemanual

sV Inztallations- och servicehandbok

H Asennus- ja huolto-ohje

LT Montavimas ir techning prieziora

Ly Uzstadizanas un apkopes rokasgramata

ET Paigaldus- ja hooldusjuhend

C5 Montaini & servisni navod

PL Instrukcja montazu 1 serwisowania

SK MNavod na instalaciu a obsluhu

at Priroénik za namestitev in servisiranje

SR Priruénik za m-atn[at::]u | servisiranje

HU Szerelési s szerviz Utmutatd

HR Priruénik za instalaciju i servis

RO Manual de instalare 5i service

B Pexaponctao 23 MoHTax W obonyweane

LK MocibamK ai BcTaHORNEHHE T3 0bCAYrOBYEAHHA
AU PyxosopcreEo no yocTawoexe W obcnysMeaHHm
TR Kurulum ve servis kilsvuzu

IH  ZEZf= iéiﬂ

AR it e

Kitchen Faucet
Kiichenmischer
Robinet de cuisine
Keukenkraan
Rubinetto cucina
Grifo de cocina
Misturadora de cozinha
Mmaraplo koullvac
Kekkenbiandingshatten
Kiekkenkran
Koksblandare
Keittichana
Virtuvinis maiSytuvas
Virtuves jaucéjkrans
Koogikraan
Kuchytiska baterie
Bateria kuchenna
Kuchynsky kohotik
Kuhinjska pipa
Kuhinjska slavina
Mosogatd caaptelep
Kuhinjska slavina
Robinet de bucitine
KyxHeHCKH KpaH
KyxouHi amimyeausi
Kyxouubii cMecHTens
Mutfak Musluﬁu
BERIEX
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E l Periodic checks

\k P Check connection and shower hoses periodically for the Tollowing:
- Watertightness
- Corrosion
- Mechanical damage

Use original =pare parts anky.

Replace damp or dripping hoses.

Replace hoses with nusty or axidized surfaces.
Replace hoses that show signs of mechanical damage.

yYYyYryYvy

Replacement of the flexibles

P Don't use a wrench or ather items to mount the flexibles on the tap side.
Mot these only by hand.

{ '[,_ﬁ- P Flush all pipes thoroughiy before installation.

1152
I LJ.I Operating dats Value
Operating pressure (ideal) .'!-har 45 Psl ana kPa
mﬁ;;-rating pressure {ma)* 5 1:H1r 70 F'SI“I Eﬂﬂiﬁa IIIIIIIIIII
Operating pressure {min.j* t h-ar

Water ternp-erature |I] eal] &0 "C

WaLer Lemperature {ma:r: ] 70°C .
. Equa] PIESSUTE is rE{:un‘n‘nEndEd

fﬁ_,‘ Regeimafige Kontrolle
P Die Anschiuss- und Brawsenschiauche penodisch
auf folgende Punkte kontrollieren;
Dichtheit
- Korrosionsschaden
Mechanische Beschadigung

Nur Originalersatziele verwenden.

Fewuchte oder tropfende Schiauche ersetzen.

Sehlauche mit rostiger oder coadierter Oberfliche ersetren.
Schlduche, die eine mechanische Beschadigung aufweisen, erseteen.

ryYYwyvwy
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Austausch der Schiduche
P Zur Montage der Schiauche am Wasserhahn keine Schiissel oder andere
Werkzeoge verwenden. Nur per Hand montieren.

» Vorder Montage: Alle Lettungen grindlich spdlen.

Beu'lebsdateﬂ Wert
" Betriebsdruck fideal) abar
R ey e e
Betriebsdruck (min " Vbar
Wassertemperatur {ideal] 607G
Wassertemperatur [max.) 70 °C

* Druckgleichheit empfehlenswert

l Controles périodigues
» Contriter les flexibles de raccordement et de douche périodiquement
sur les points survants -
etanchéité a I'eau
- corrosion
- dommage mézanique

q{?

Utilisez exclusivement des piéces détachées d'ongine.

Remplacez les flexibles humides ou qui gouttent

ftlemplacer les flexibles présentant des surfaces roulflées ou oxydées.
Remplacez les flexibles gui mantrent des signes de dommage mécanigue.

YYyYYYy

Remplacement des tuyaux souples
P Ne pas utiliser de clé ou d'autre outil pour moenter les tuyaux souples cité
robinet. Monter les tuyaux souples & 1a mam umguement.

P Rincer tous les tuyaux & fond avant I'installation.

Données de I‘am:ﬂnnnemerft 'UaFeur
e de semce [n:leate] 3 m
- e [m&x ]f S e
Pression de service fmin.)* Vbar T
Température de I'eau (idéale) socc T
Température de I'eau {max.) o

* Une pression constanie est conseilles.

- 19 -
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Periodieke controles

P Controleer regelmatig de aansluit- en doucheslangen op het volgende:
- Waterdichtheid

- Corrosie

- Mechanische schade

Gebrutk uitsluitend originele onderdelen.

Vervang vochtige of druipende slangen.

Vervang slangen met roestige of geoxideerde opperviakken.
Vervang slangen die mechanische schade vertonen.

YYYY

Vervanging van de flexibele siangen

P Gebruik geen sleutel of andere hulpmiddelen om de slangen aan de kraanzjde te
monteren. Monteer ze uitsluitend met de hand.

P Spoel alte sfangen voar het installeren zorgvuldig doar,

Werkingsgegevens Waarde
" Bedrijfsdruk (ideaal) 3 bar
I“Bedrufsdruk [rnax}l' Ehar
”.Eedrufsdruk [rrun i' S bar
I"Watertemperﬂtuur [Idﬂﬂﬂ” i e A R
I"W.aterternperatuur g o
e e T —————

Controlli periodici
Effettuare periodicamente | seguent! controelh sui flessibill di collegamento
e sul flessibile della doccetta:

- Tenuta stagna

- Corrosione

Danni meccanici

Utilizzare solo parti di ncambio originali.

Sostiture | fiessibili che risultano umidi o gocciolano.

Sostiture | flessibili che presentano soperfiel arrugginite o ossidate.
Sostituire | fiessibili che presentano segni di danni meccanici.

YYyYYyYYyY

Sostituzione del raccordl flessibili
P Mon usare chigvi o altri strumenti per montare | raccordi flessibili sul lato def
rubinetio. Montarl esclusiaments 8 mano.

-0 -



Dahd' furmnnamentu Valore
Pr&sslune dl funzlu-nﬂmentu (ideale) 3 bar
Pressione di fuananEﬂI:D [max)* 5 bar

Temperamra acqua (max) 7020

S currslgFa una pressione uniforme.

Comprobaciones periodicas

R%g! P Enlos cafios de ducha y los latiguillos de conexidn, compruebe penddicamente
lo sipuiente:
- Estangueidad
- Corrosidn
- Dafio mecanico

Use exclusivamente recambios onginales.

Si los{atiguillos o cafios estan himedos o gotean, sustitdyalos.

5i los latiguillos o cafios presentan zonas oxidadas o hermumbrosas, sustitdyalos.
3 los latiguillos o cafios presentan signos de dafio mecanico, sustmiyalos.

yYYvyy

‘Sustitucion de los elementos flexibles
» Mo utifizar Haves ni otro tipo de herramientas para fijar los elementos flexibles en
el lado del grifo. Fijarlos solamente 3 mano.

> Erjuague 8 fondo todos los tubos antes de proceder con la nstalacicn.

Datos de funcionamiento Valor

Presion de funcionamiento (ideal]  3bares 45 PS| 300 kPa
F'resmn d& funcionamiento [mﬂJL:I' Sbares 70 P&l 500 kPa
F‘resmn r_fe hmr.iu:-nan'umm [mJn ]’ 1I:|ar 14 E.PSI IIIII 100 EF‘a IIIIIII

Tmpﬂﬁlms def agua [|dﬂﬂ|‘|| &0 °C 140 "F
Iemp&rumm der agua {max_i 709G 158 °F

* Se recomienda una presion homogenea.
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Verificages periadicas
P Verfique os tubos de higacdo & do chuveiro periodicamente quanto ao seguinte:

YYYvy

Estanqueidade & dzua
Corrosio
Danos mecdnicos

Utilize apenias pegas sobresselentes oniginais.

Sobstitua os tubos que estejam hirmidos ou 3 pingar.
Substitia os tubos com superficies ferrugentas ou oxidadas.
Substifua os tubos gue mostrem sinars de danos mecinicos.

Substituicdo dos fiexivels

P NFouse uma chave de fenda ou putros itens para montar os Alexivels no lado da
tomeira. Monte usando somente as maos.
P lave bem todos os tubos antes da instalagio.
Da.dms de npﬂragﬂo 'Ush'.:r
Prﬂﬂﬁaﬂ I:|E nperal;;au {deal} 3 tFBI' 45 PS5l 300 kPa
Pressiio de operacio ima:_]‘ 5 bar
Press3o de operacao (mir)® 1 bar
Temperatura da 2gua (ideal) &0 °C
Temperatura da agua {max.) 70 °C

* | recomendada uma press3o igual.

MNepiodikol EAEyxo1

>

ryYYwyvwy

EAyyeTe ok Tic ulpoukxdc ouvOEDECIC KO TOV ESKIUMTO oWl ToH VIoUG
i3 1o oEdAoeta;

IreyoviTmio

MiésBpuon

Mrpyarvier) BAGER

Xpnowonoiehe povo guBeymot avralAakmkd.

AvmenTooThoTs owhives pe uypaoha f orayovilio.

Avmwomaotiore owhives pe okoopooptves 1 ofoibuugves embdveice,
AmeotaomioTe owhfvec rou nopoumaiooy onpad prgovens BhaPno.

AVTIKGTAOTOON TWY S0KAUTITWY owAfvuY

| g

My yoroponoiette yohhed xheid f dhho cpyohela ypa mv 1onoBiton Tuw
EORGUTTTLN Oty oy mheopd e Bpdone. Tonoberore Toue pdvo
HE TO REpL
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AsSopdva homoupyiag Ty
ITImrT}.:nnup-,lEuq[ﬁumﬂ} .................... 3har45]35|30nkpa ...............
I'Hsunhﬂmupllliuq[ucﬂfﬁ har?cr PSI aun kPa
“Tieon hemoupylac (ehay)* 1 bar  14.5PSI  100kPs
" Beppoxpooia vepod (Bavikd) 60 °C

Ezp;nxpumu vepoo (uby) ? {:| L
* YuarrveTan dpoio nkearn).

{Ell Periodisk kontrol
\k » Undersag forbindefse og brusesfanger penocdisk for felgende:

- Vandtzthed
- Terng
- Mekanisk skade
P Brug udelukkende originale resarvedele.
P Udskift fugtige eller dryppende slanger.
¥ Udskift slanger med rustbelagte eller oxderede overflader,
P Udskift slanger med tegn pd mekanisk skade.

Udskiftning af forbindelser
P Brug ikke en skruenegle eller andre genstande til at montere forbindelserne pd
tappesiden. Montér kun dizse med handen.

*‘lﬁ%‘ »  Skyl alle rer grundigt izennem far mstallation.

1 )| rs—" Vaerdi

a b &

Driftstryk (ideett) 3bar  45PSI 300 kPa

Driftstryk (maks)* Sbar | 70PSI 500 kPa
Dritstryk fmin)*  tbar  145PS|  100kPa

g e e i ——
Nandtemperaturfmaks) 70°C  seF

* Ens tryk anbefales.
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1-12' levnlige kontroller
\k—i P Kontroller koblingar og dusistanger jevnlig for felzende:

- Vanntetthet

- Kormosjon
- Mekanisk skade

Bare bruk originale reservedeler

Skift ut fuktige efler dryppende slanger.

Skift ut slanger med rustne eller cksiderte overflater.
Skift ut slanger som viser tegn pd mekanisk skade.

YYYY

Utskiftning av utstyret
P |kke bruk skiftenekkel eller andre gienstander for § montere utstyret pd
tappesiden. Dette skal bare monteres for hand.

P Skyll grundig giennam alle rar fer installasjon,

Driftsdata Verdi

Driftstrykk (ideelt) “3bar  45PS|  300kPa
ml}nftsh",rkli: [mal:ail' Ehar ?ﬂ- F‘SI EI]URPa
Drifistrykk fmin)t " har  145PSI  100kPa
m"ul'annlemperatu.r |[|d Ee[l] e “‘F SR e
m"."anntemp&mlur [rmaks) 70 °C 158 "F )

* Likt trykk anbefales,

_-EI Regelbundna kontroller
% ol P Kontrollera regelbundet anshutningen och duschslangama
med avseende pi foljande:
- Vattentathet
- Korrosion
- Mekanisk skada

Anvand endast ongmalresersdelar.

Byt ut fuktiga eller droppande stangar.

Byt ut slangar med rostiga eller oxiderade yior.

Byt ut slangar som visar tecken pa mekanisk skada.

Yy yYYy

Utbyte av flexibla slangar
P Anwand inte en skiftnyckel eller andra foremal for att montera siangar pd kranens
zida. Montera endast dessa for hand.
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Driftstryck (idealisk) I bar 45 PSI 300 kPa

ﬂl‘lf[s{w‘ck [I'I'hE:ac.]* & bar ?ﬂ PS' tnaniis Enn kpa aimaian i

Driftstryck frminj* ihar  145PSI 100 kPa
Vattentemperatur (idealisk) &0 °C

Vattentemperatur (max.) it i

* Lika tryck rekommenderas.

Madraaikaistarkastukset

P Tarkasta [nfckset ja suhkuletkut s3anndllisest searasvien seilkkojen varalta:

- Vesitiviys

- Komoosio

- Mekaaniset vaunot
Kayta vain alkuperdisis varaosia.
Varhda kosteat tai valuvat letkut susin.

>
[ 3
P \ahda letkut. joiden pinta on ruosteessa tal hapettunut.
P Vaihda letkut, ioissa nakyy mekaanisia vaunoita.

Letkujen vaihtaminen

P Ala kayta jakoavainta izl muils vastaavia asentaessasi letkuja hanan sivoun.

Asenna ne ainosstaan kasin.

P Huuhiele kaikki putket huolelfizesti ennen asennusta.

Kayttotiedot Arvo

Kayttopaine (sopivin) Sbar  45PS 300 kPa
" Kayttopaine (maksimi)* Sbar
“.Kaw:r.npame [rnlnlrmh‘ 1 h-lll'

g }ampntﬂa [supwm] e P
"."Edﬂn lﬂmpotda I:maks:ml] Pt R 158 °F

...........

* Tasamen paine an suasiteliava:
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Lﬂl Reguliaris patlkrinimai

‘k-.: Periodiskai patikrinkile, ar jungtys ir dusy Fama netort Siy pozymile
- Mesandarumas
- Korozija
- Mechammial pafedima
Maudokite tik ongmalias atsargines dafis.
Diregnas ar vanden] leidfancias Famas pakeiskite.
Pakeiskite Zamas, kuriy pavirsius suridijes arba oksidavesis.
Pakeskite mechanimig pazeidimy pofymius tunnéias Farmas.

y¥yYyYyvy

Zarneliy keitimas
P Nenaudokite verfiarakiio arba kity jrankiy Farneléms tartinti Slaupo pusgje;
las twirtinkite tik rankomis.

P Pries monteama visus vamediius gerai praplaukite.

Eksploataciniai duomenys Verte

Datbinis slegis (dealus)  3barai | A5 PSI 300 kPa
" Darbinis slegis (maks )" Sbarai  70PSI  S0OKPa
g e TR

"."undenr pEfal
"."andEﬁs lemperaturﬂ 1d’1dr ] 70 °C 158 *F

* Rekomenduofamas vienodas slegis.

Regularas parbaudes

P Savienofumiem un dufas liteném reguldn jdparbauda:
- Gdensnecaurlaidiba

- korozijas pasimes

- mehanisky bojdjumu pafimes

P |zmantofiet tikai originalas rezerves dalas.

P Nomainiet mitras vai plosas Slitenes.

P Momainiet Slitenes, ja vz to virsmas redzamas risas vai oksid3cijas pedas.
P MNomainiet Siiiteres, ja tdm redzamas mehanisky bojajumu pédas.

Lokano caurulu nomaina

P Neizmantojist uzgrieinu atslSzy vai citus instrumentus, lai lokands caurules
uzsiaditu pie krina. To darset tikal ar rokam.

- 26 -



P Pirms uzstidiSanas kirtigi izskalofiet visas caurules.

Tehniskie dati Vértiba
Darkibas spiediens (idedlais) 3 bar 45 P&l 300 kPa
Barbibas spiediens {maks]* E l:rar ]‘EI PSI Si]-ﬂ kPa

Darbibas spiediens jmin.)* Thar  145PS|  100kPa

ﬁﬂ ”EWMHD it

UdE.'HE tEmp-Eﬁtma {Trl.ERS I ?ﬂ °C 153 '"F
* |eteicams vienmerigs spiediens.

Udena temperatl |dea[a]

Pericodilised kontroflid

P Kontrollige Ghendust ja dufivoohkuid pedoodiliselt jErgneva osas:
- vestihedus

- korrosioon

- mehaanilised kahjustused

P Kasutzge ainult origmazharuosi,

P Asendage niisked vii tlkuvad voolikud.

P Asendape roostess wili okstdeerunud pinnaga voolikud.
P Asendage mehaoniliste kahjustusiega voolkud,

Paindosade valjavahetamine
P Arge kasutage kraanipoolsete paindosade paigaldamiseks mutrivitt ega muid
esemeid. Paigaldage need ainult kdsitsi.

_ 45 Psl 200 kPa

Toosurve (max}* 5 baan 70 P5l 500 kPa

Yoseure frin)® T baar | 14.5PSI 100 kPa
A

* soovituslik on virdne surve.
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Pravidelné kontroly

>

y¥yYyYyvy

Pravideing kontrolujie pripojovac hadicky a hadicky spriek-

7ds jsou vodobésng

mda nejsou Aorodovans

zda nejsou mechanicky poskozens

Pougivejte poure orgnalni nahradnd diby.

Viyménte vinké nebo kapajici hadigky.

Vyméfite hadicky s reravym nebo zoxidovanym povrchem.
Vyméfite hadicky, kiers vwkazuli znamky mechanckého poskoreni

Vyména pruZnych dild
P K montad prunych dild na stranu kohoutu nepoufivejte kIS ani Zadne jiné

naradi. Montaz provadéjte rucne.

P Pred montadi dikladng proplachnite viechny trubky.

Provozni tdaje Hodnota

Provazni tiak {idealni) Jbar 45 PS| 300 kPa

Provozni thak fmax)* Gbar  70PSl  500kPa
" Prowani-thk {in)® \bar  145PSl 100 kPa
s e
e —

* Doporucuje se vyrovnany tak.

Kontrola okresowa

Sprawdzac weze przyiaczeniows | weze do wyciggane] wylewki pod kgiem:
wodoszczeinosc

korozj

usrkodzen mechanicznych

Uzywas wyfgcrmie cryginalnych czescl zamiennych.

Wymienic nasigknigte lub mesmzelne weze.

Wyrmienic weze, ktorych powierzchnia jest skorodowana lub utlemiona.
Wymienié waze. na ktarych widoczne a5 usmkodzeniz mechanicme.

Wymiana elementow elastycznych
P Nie urywas klucza lub inmych narzeda do montazu elementow elastycznyeh pa

stronie kranu. Montowac tylko recrnie.
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P Preed montarem dokfadnie preeptukac wezystkie rury.

Dane eksploatacyjne
EEﬂIEﬂIE‘ mhul:ze [upl:wnﬂlne]
El&nlenie mtoc:ze [rnaks ]'

'E'.l SI'HIETIIE mhot:ze [rriln ]‘

Temperatura wody (maks.}

'l'u’arl.oet:

3 bar'.l

5 hamw

* Wartosci cismenta powmnny twé jednakowe.

Pravideine kontroly

P Pravideine preverte spojovacie 3 sprehovacie hadice vzhfadom na:

- Vodotesnost
- Koroziu
- Mechanické potkodenie

P Poufivajte ba ongndine nahradné diely,

P Vymeite vihké alebo netesniace hadice.

» Vymefte hadice s hrdzavym alebo zoxmdovanym povrchom.

P Vymefte hadice, ktoré majl snamky mechanického poskodenia,

Vymena hadic

P Nepoufivajte ki ani iné nastroje na monta2 hadic nastrane kohdtika,
Namontujte hadice iba ruéne.

- Dékladne preplachnite vietky hadice pred inStalaciou.

Preundzhm udaje

Hodnota
Prﬂvadzkmy tiak hdeajnl_.l}

Pfevadzkﬂw thak (max.]* 5 barav 70 PSI 500 kPa
Pravadzkovy thak (min.)* g T
Teplota vody (idedlna) &0 °C waacg

Tepfut.-] vody [max.] 70°C 158 °F

e Odporiéa sa rovnaky thak.
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1-12' Intervalni pregledi
P Poveravo in cewvi tusa prevente giede naslednjega:
- wvodotesnost
- korozija
- mehanske poskodbe.

.k...:

Uporabljajte samo originalne rezerme defe.

Famenjajte viaZne cevi oz. cevi, ki pustajo.

Zamenjajte cevi z zarjzvelimi al oksidiranimi povrSinami.
Famenjajie cewi, ki kaZejo rnake mehanskih poskodb.

y¥yYyYyvy

Zamenjava gibkih cevi
P 7anamestitey gibkih cevi na ammaiuro ne sporabljajte kijuca ali drogh orodij.
Mamestite jth rkljuéno z roko.

P Pred namestitvijo vse cevi temelfito izperite,

Defovni podatki Vrednost
DEI:M;JIJak[ldeaFen]3I}an45PSISDﬂkFa
" Delovni tiak (naje)* Sharov  70PS| | sookPa

Delowni tlak [najm.)* | bar 14.5PSI 100 kPa
.“'_F;:mperatura vode (idealna) &0 "G 140 °F

Temperatura vode [najv.) 70°C 168 "F

* Priporocen je enakomeren tlak.

Redovne provere

P Kod prikijuika i creva tuSa redovno proveravati sledece:
Vodootpornost

- Korozia

- Mehanicko ostecenje

P Koristiti samo anginalne rezervne delove.

P Zameniti creva za paru il kapanje.

P Zameniti creva sa zardalim il oksidiramm poviSinama.

P Zamenit creva na kojima postoje znakovi mehanickog oitecenja.
Zamena fleksiblinih defova

P Ne koristite kljud it druge predmete za montiranie fleksitilnib defova sa strane
slavine. Njih montirajte iskljucivo rukom.

30 -



» Temeljno isprati sva creva pre instalacije.

Radni parametri Vrednost

Radri pritisak (dealni)  3bara A5 PSI 300 kPa
Radni pritisak (maks.)* Shara 70 PSI 500 kPa
Radni pritisak (mm )* 1 bar 14,5 P35l 100 kPa
Temperatura vode (idealna) 60 °C o 140 “F

Temperatura vode (maks.| 70°C 158 e =

Jada sk

* Preporucuje se podjednakn pribisak.

Rendszeres ellendrzések

P Rendsreresen ellendnzze a ceatlakozot 63 a zubanytomldt 3 kovetkezdk
tekintetében:

vizszivirgas

- korromo

- mechanikus seriles

P Kizarolag eredeti potalkatreszeket hasmaljon.

P Coerélje ki a szivargo vagy cs0pogs tomidket.

» Cserclje ki a rozsdas vagy owidalt felifletd tomidked

P Cseréfje ki a tomidket, ha mechanikus sénilés van rajtuk.

Flexibilis cs0 cseréje

P Ne hasmafjon csavarkulcaot vagy egyéb szerszamot 3 flexibilis csé ceapra
torténd felszereléséher. Ereket caak kerzel szerelje fel.

P Szereles elftt oblitse 4t alaposan a tomoket.

Uzemi adatok Ertek

{izemi nyemas (idealis) Jbar  45ps 300 kPa

Uzemi nyomas [max.)* 5 bar 70 psi 500 kPa

Uzemi nyomas fmin )* 1 bar 14,5 pai 100 kifa

Vizhdmerseklet (idedlis) 60°C  14D°F
T i— L T

* Allandd nyomas biztositdsa ajaniott.
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Povremene provjere

P Povremeno proviente spoj i crijeva za tuSeve s obzrom na slisdece:
- Vodonepropusnost

- Korozija

- Mehanicka oStecenia

.\le

Upotrebljavajte samo originaine rezervne dijelove

Famijenite crijeva koja su viazna ih cure.

Zamijenite crjeva s hrdavim il oksidiranim povrSinama.
ZLamijenite crjeva kofa pokaruju znakove mehanikog oStecenja.

Y¥YyYvy

Zamjena gumenih cljevi
P Zabraniena je upotreba kljuga ili nekih drugih predmeta 7a postavijanje gumenih
cijevi na strani stevine. Postavite th rukom.

P Prile instalacije temelfito isperite sve cijevi.

Radni podaci Vnjednost

Radni tlak (idealni) 3 bar 45 P5l 300 kPa
Radm tlak (maks.)* & bar 70Psl 500 kPa
Radid Hak (min)* \bar  145PSl 100 kPa
Temperatura vode (idealna) &0 "C 140 *F

Temperatura vode (maks.) 70°C 158 °F
* Preporucuje se jednak tak.

E_I Verificdri periodice
\k' P Verificati periodic conexiunile si orficile dusulul pentru urmétoarele:
- Eanseitate
- Coroziune
- Defectium mecanice

Utilizagi nuemai piesele ariginale de schimb.

Intocuiti furtunurile delerorate sau care picuri.

Infocuiti furtunurile ruginite sau cu suprafata axidsts.

Inlocuiti furtunurile care aratd semne de deteriorare mecanicd.

YYYY

inlocuirea componentelor flexibile
P Nu utdizati o chei fixd sau alte obiecte pentru @ monta compaonenitele flexibile pe
partea robinetului. Acestea trebuie montate doar manual.
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Presiunea de operare {min |

I Temperab.lra apei (ideala)

Temperatura apei (max.)

*5e recomand3 presiune constantd.

MepuooMUHK MPOBEPKM

P Pepopno npopepAEAATE CELDIRALMTE MADKYSH W MApKyuMTE Ha Darepunata 2a
CRAEQHOT

- Bopouenponyoknweoct

- Kopozwa

- MexaHwdtiv noepemmn

WManonagafTe camo OpHTHHANHA PEZEDEHN YACTH.

MonMEHSHTE ENGHHA HITH KINSLIM MaPKY.

MogMetsiTe MapKYUN C PRGN MK ORHCNEHW NOELPEHOCTH.
MogMEHRATE MBPKYUM C NPHIHELM 35 MEXaHKIHE NOBPERa.

YYwyy

CMAOHA HA FMEEKEBUTE YACTH

P He uanon2eante rEEYSH KNI WITH AYTIA ENEMEHTH 25 MOHTMDEHE HE MEEKSEMTE
UACTH OT CTPEHATE Ha kpaHa. MoHTURENRTE MM CaMo Ha phka.

P [IpomysaiTe BHUMATENHD BCHYKK TIREW NDERM MOHTINR.

ﬂauun 38 EKCTINOATALMA GTo.ﬁme
"'PaBiotio Hansrate 1uanEnHu] e Eapn CU4EPSI 300kPs
Paboro HanAraHe (Makc.)* 5 bapa 70.PEl 500 kPa
" PaBomo nanarane ) Tﬁap IIIIIIIIIIII 1 45 Psl 100kPa
Temnepatypa Ha sopata (ontumansa) 560 °C 140 °F
Temnepatypa Ha sogarta (Maxc.) 70 °G 158 °F

* [IpenopL4Ea CE PABHOMEPHO HANATAHE.
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Neploguunl nepesipkn

P Uac min wacy R NepesipaTy 3 SOHAHHE T8 CAHTEXHINHI LUNGHTI Ha HEREHIC T
TEKMH DOHEK:

- MOPYRISHHA TEDMETHUEHOCT]

- KOpO3EA

MEXEHIYHI NOLKOIREHH

BugopucionydTe nWile DDWITHENLHT A5TacH! UaCTHHW.

JAMEHIDATE BEOCHDIN LWNSHTA 78 WASHTA, W0 NpOTIKETE.

JAMIHIDHTE WNSHTH 2 IDHEEMMH NDESECHAMN TA NOESMHAMM, 10 CEMCIMIHCE.
JEMIHIOHTE MINAHTA 2 09HAKEME MEXTHIUHIK NOIKOIME .

r¥YyYrwy

3aMmiHa rHYUKHX enemeHTis
P He piscopuoTonyATe TRAKOZHE KMoy 260 THIWT FHCTRYMEHTH Ml 430 MOHTaMY
THYYKHX EMEMEHTIE Ha CTOROH! KDEHA: MOHTYHTE 1X TINEKH BEYL9HY.

P [lepen pcTaHOEREHHRM KEEHE CITLE DETENBHD TPOMETH B0 TOVEH.

Temmn—emnnymwﬁm m!m BHaqEHun

PDBELIHH THEK 11neanhHHH] 3 ﬁap 45 cbyﬂriafn:a nﬂ&u 31]0 :ﬁa .
PD‘BD'-!HII THCK {u m:{:_]‘ 5 ﬁup ?l:] ch'grl-ma..l’m nnm Eﬂﬂ xﬂn
Dofoumi THex 1|.tu-| ]‘ 1-Gap 14 5 quH!Eu"lcn JI.H}P‘IH 100 kila

: Teunﬂpam}a g0 (ineameHa) 607 C TAIE“ F

Temnepatypa soM (MaKe.) 0% C 1587 F

* pE‘l_!DME'I'[ﬂ_DEﬂHD AECTOCODYBSTH OIHAKDERH THCK.

ﬂl MepHoOHYECKHe NPOBEDKH

\k o P Ppewn o7 peMeHH CRENVET HPOBENATE CORIMHEHHA ¥ CAHTEXHWYECEME LRAHTH Ha
HaMHWYHE CREEYICLIAX NPH3HA0E,

HAPYUIEHHME MEpMETHYHROCTH

-  KOPPO3MA

= MEXGHHYELKWE MoBpENCHMR

MononiayWie 1050 OpHIMEANEHEE JENSCHEIE YSTTI.

Doyl ecTRANATE ZAMEHY OTCHPERIIFY MK NPOTEXENLUNY WNAHTDE
CleyinecTEmAATE 33MeHy IUNSHIE GO [IEANLIME MITH DKMCTHBEIMMMCE
TIOEEPXHOCTAMM,

P OcywectanmdTe 3amesy LWNAHIOE C TIPMAHAKIMIM MEXSHIHECKHMX NOBPERREHHAL

YyYvy

Jamena rnbxkux TpyGonpoeopoedamera raOkux TpyGonposogoe
P He ucnonbayime raEuHER KDY #TH APYTHE MHOTYMERTE 07 yoranoaek rubri
TpyfonNpoRoane oo CTOpOHL KpaHa, YoTaHaRMMBAHTE WX TOMBED BOyuHYRD.
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»  [lepen yoraHomod kpaHa HeoBXONMMO TILETENEHD NDOMETS Boe TryvDR.,

TexHHKO-3KCNNMYATALHOHHBIE 3uaueumne

DEHHLE

PaBoyee paanetme (WosansHoe) Jfap 45 dwuros/ke. modm 300 kfla
Pafioues naaneque [maxc.}* Ghap 70 dwyrHroe/ke. morm 500 klla
Psfioues napnete [Muax.)* 1 Gop 145 thysta ke, moAm 100 kila
Temneparypa sofw (MpeansHaR) &°C  140°F

lemnepaTypa Boge Iuatc:.]l . 70°C  16B°F

* PexoMEHI0DaHD MPHMEHATE DAHHAKOE0E GIENEHIRE.

Periyodik kontroller

¥ Baglant ve dus hortumianm penyodik olarak asagidakiler bakemindan
kantrol edic

- 5u gegirmezik

- Korozyon

~  Fiaziksel hasar

Sadece onjinal yedek pargalan kullznn.

MNemii veya su damlatan hortumlan degigtirin.

Yisreyter pash veya oksitlenmis olan hortumlan degistinn.
Fiziksel hasar befirtisi ghsteren horturmlan degistirin.

YYyvy

Esnek parcalarin degisimi
»  Musluk tarafina esnek parcalan monte ederken anahtar veya baska bir nesne
kuflanmayn. Bundan yalnzca elle monte edin.

»  Monte etmeden nce tGm borulan ivice ykayn.

Galisma verileri

Cahsma basmet (ideal) 45PSI 300 kPa

[;alisma basinci {maks.|*

7023l 500 kPa

Gahsma basinc (min)*

Su sicaklig (idea

Susu::akhgu[maks:l L B SRR

+ Esit basing tavsiye sdilir
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ﬂ C Semi-pro 2 jets










Window pull-out 1 jet LP

ﬂ FEIEILIT

Pull- put L shape | jet
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